LECH
DZIENNIK POLSKI.

Niektore Uwaginad Romansem Powie-
trze w Barcelonie, wydanym wJYLa-
drycie przez P. Henares, a prze-
tozonym na Jezyk Oyczysty, przez
Tl: Samotnika i8a3 r.

Z postepem o$wiaty, wzrastaig tez unas i
rozne dzieta, dzietka, pisma, mnoza si¢ oraz
1 autorowie, ttdmacze etc. lecz o co szcze-
golniey stara¢ si¢ powinni§my Polacy, iest to
dobry smak i wybor materyi, ktore iedynie
mogg zbogaci¢ Literatur¢ naszg. — Tlomacz..
ninieyszego dzietka wtasnie nierozwazyt
Wprzody, czy toz godnem iest zaig¢ pewien
stopien w Literaturze naszey, i czy bawiac
Czytelnika moze mu iaka przynies¢ ko-
rzy$¢, — Nayprzéd uCzyniemy liad tem
Tom IL 5 '
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dzietkiem niektére uwagi, a potem wspo-
mniemy i o iego przektadzie na i¢zyk Oy-
czysty. — Rzecz sama przez si¢ tego ze tak
rzeke Romansu iest prawie zadna, i nic
si¢ tam dowiedzie¢ nie mozemy, iak tylko
ze Lorenzo kochat Inez¢ , i ze okropne po-
wietrze ciggle trapi i niszczy nieszczg¢snych
mieszkancow Barcelony. Tkliwe uczucia
zawsze towarzyszace podobnym okropno-
sciom sg szczegolnieysza cecha tegoRomansu;
lecz nie na tern zalezy pigknos$¢, dobro¢ i
stosownos¢ pism podobnych, plody.wtey
mierze, Rousseau, Pani de Genlis, etc.
wskazuig i ucza nas, iakiemipowinny bydz
dzietka tego rodzaiu, i co iest szczegol-
nieyszg ich zaleta. Jednakze to poming-
wszy nalezy oddaé¢ sprawiedliwo$¢ Auto-
rowi tego romansu ze charaktery niekto-
rych oséb sg dobrze utrzymane i prowa-
dzone , a co iest niemata rzecza. Chara-
kter dobrego i prostego murzyna iest bar-
dzo dobrze oddany, szkoda ze i Lorenzo
niemo6gt swego dostoynie utrzymacé, gdyz
wlasnie ku koncowi dostat nieiako pomie-
szania zmystow, a ten ktory walczyt za
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sprawg niepodlegtosci Aiherykanoéw, ten
ktory 1uz tyle przezwycig¢zyt przeszkod*
niemogt przetrwaé $mierci Inezy, nakoniee
pierwsza osoba wtem romansie mogla szla-
chetniey zging¢ bo kto na polu bitwy nie
lekat si¢ tysiecy kul nieprzyjacielskich,
ten zdaie si¢ nie powinien byt uledz ku.
lom strazy kordonu zdrowia. Autor ro.
wniez niemoégl lepi¢y odmalowaé chara,
kteru urzednika Kabane$,' czlowicka ze
wszech miar uczciwego >iak Wtem trafnem
opisie: (i) ,,Bogaty a prosty, uczony a skro-
mny, poswigcony dla Oyczyzny, Opiekun
swoiey rodziny, przyiaciel ludzkosci; ta*
kiemi to przymiotami ten Hi$zpan odrdznia
si¢ od innych.”— Albo ten dobrey zakon,
nicy, przynoszacey ulge cierpigcey ludzko-
sci: (2) "~ Ta kobieta anidtpociechy, pokory
1 lagodnosci, iest zakonnica zZakonu S.
Kamilli.” Za kazdym prawie przewrotem
kartki tego romansu, okropne wspomnie-
nia nas przerazaig; wiele pieknych poro?
Whnan, iako tez i obrazéw, tam spostrze?

(1) K: 58. List 143

(a) K(i38f L. 3a<
5=



gamy; amianowicie autor chcac wystawie
smutny i przeraiaigcy stan Barcelony tak
mowi: (3) ,, Przeys¢ przez to miasto iest
toz samo co przey$¢ przez pieklo, i w ca-
tey rozciagtosci zapatrywal si¢ na okro-
pna mnogo$¢ meczarni, na mnoéstwo ofiar
na "nieustanng rozpacz, wS§ciektosé, 1 ty-
sigc katuszy nagromadzonych w sercu ka-
zdey ofiary.”— Albo tez smutny stan mie-
szkancow tego miasta: (4) ,,Chorzy dopie-
ro co zmarli, lezg tam ieszcze, aten kto-
ry zaledwie wlecze si¢ depcze po nich z
oboig¢tnosciag nadmiarem bolesci sprawiong.
Spotykaigcy si¢ spogladaiag na siebie, a
przemowié nie $§mieig.” — I daley: (5) ,,kil-
ku n¢dznych ktoérzy $mieia mieszkac w
tein mieyscu (na cmentarzu) podobni sg

do stroskanych cieni, spodziewajacych si¢

co chwila §mierci. Sg to konaigcy, co nad

wymawiaig ostatnie modlitwy
gltosem, Wktorym iuz si¢ nieodzywa du-
sza ludzka etc.” —

umartemi

Co do trafnych i pig-
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knych poréwnan: (6) ,Lecz ta-klgska ni*
by si¢ nagle uspokaia, (choroba) i tak iak
te drapiezne zwierz¢ta naprzod rozdzieraj
ofiary swroie, agdy drzg ztrwogi i bolesci,
udaie ze im uciec dozwoli. Ta zwioka
iest igraszka iey okrucienstwa i wkrotce
zaczng si¢ meczarnie ktorym sama $mieré
koniec potozy. Roéwniez; (7) ,,Sity po-
mnazaig si¢ chorzy §pieszg ich uzy¢, zza-
patem przebiegaig ulice iak niewolnik co-
skruszyl kaydany swoie etc.” Lecz raiey.
scami wiele tez i ztych poréwnan spostrze-
gamy iak np. (8) ,,Kilka masztow uszko-
dzonych ma takze posta¢ $mierci etc” i wie-
le innych, aktore my dla szczuptosci miej-
sca opuszczamy.

Przebiiaigca si¢ prostota w wielu miey-
scach upigksza ten romans; krotki napis
na nagrobku doktora Mazet nie moze bydz
prostszym i pigknieyszym: Doktor Mazet
przybyws-zy na pomoc Katalonii iimarl
tn 2% Pazdziernika na febre zoitq.”—%*

(6) K:"99. L: 23.
, (7) K. 1oo L. 23.

(8) Kt i3c; L, 39.
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Rowniez i prawie wszystkie listy Salema,
z ktorych szczegdlniey ieden pisany do prze-
wielebnego Oyca Alracido, (aktory my
tu przytaczamy) znaczy cech¢ dobrey pro.
stoty: (9) ,,Panie, méy Pan zniknal, szu-
katem go dzi§ rano u ciebie, i po wszyst-
kich ulicach Barcelony; niepowrocit do
domu.. Wszyscy ci chorzy ktérych rato-
wal pytaiag si¢ oniego, aia pytatem si¢ o
wszystkich. Nikt go niewidziat.

Moy Boze! moy Boze! wezoray w wie-
czor tak tagodnie do innie mowil! czyliz on
dla tego odszedizem byt zasnat na chwile?
Znalaztem iego chustke na cmentarzu,
gdzie lezy Donna Inez; a iey niema takze
w pudetku hebanowem, ktore stoi otwar*
te. —

Oto znalaztem szkatutke peina pienig-
dzy, na ktérey moie imi¢ iest napisane,
ma to bydz dla mnie!

-Ach! moy biedny Pan odszedl! nie-
wiem gdzie; tecz i ia takze za niem poyde:
Tak iestem nieszczg¢$liwy, ze moze mnie
nieodepchnie od siebie."—

(9) K. 185: L. 42.
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Lecz zwr6¢émy teraz naszg uwage na
przektad ninieyszego dzietka na i¢zyk oy-
czysty- Nayprzod co do stylu: Ten bedac
mieyscami rozciagly, zaniedbany, szczegol-
niey niepoprawny, i nieiako tylko ptodem
ttbmacza z niechcenia wzrostym , podlega
przy tem wielu ztem wyrazeniom, i btedom
gramatycznym.— Pozwolisz szanowny tto-
maczu ze ci ie wytkneg., 1 tak, na karcie
62. w liscie pietnastym uzyte§ wyrazenia:
szczeScie kruche, karta i33. List 29 Jeden
Xiadz idzie przodem z Wysokiem czarnem
krzyzem etc. — K. *40. L: ,,na fatalnych

noszach odbywa nazad te¢ droge
K.

etc.
i4o0. list 30. — ,,Na wszelkie zapyta-
nia ciemng dawal odpowiedz-— K. i54.
L. 3i. Eocenterowanie” miesza nasze wyo-
brazenie.— gesta k. 173 — interesu 188-*
etc. — Kazdy tu tatwo spostrzega wielkie
btedy aktéorych, ttdmacz znaigc i¢zyk Py-
czysty, powinien si¢ byl wystrzedz; wszy-
stko to znaczy niepoprawno$¢ i zaniedba-
nie stylu. Co si¢ za$ tycze blgdow gram-
matycznych, ieszcze latwiey Czytelnik ni*

mieyszego romansu spostrzedz moze, gdjz
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prawie w kazdym liScie moznaby cho¢ je-
den znalez¢. Lecz czego wybacza¢ niemo-
zna , iest to brak uwagi ttomacza: w liscie
3o0. k. i48. tak si¢ on wyiasnia. ,,Prawie
wszyscy mieszkancy noszg diugie kiie, i
niemi oddalaig psow i przechodzacych.” —
zdaie si¢ iz cztowiek bedac istota iuz do-
skonalszg od innych zwierzat, zastuguie a"
zeby mu nad temi stusznie odda¢ pier-
wszenstwo , tym czasem nasz tldmacz czy
przez zaniedbanie, czy tez przez iakg o-
mylke , psa wynidst nad czteka; powtarzam
igszcze raz iz to dowodzi niepoprawnos¢ i
zaniedbanie stylu.Konczac te niektoére uwagi
nad ninieyszem dzietkiem, winni$my oddac
Jednakze sprawiedliwos$¢ ttomaczowi, iz iak
wida¢, ma wielka tatwos$é¢ w przekladaniu,
a co iuz iest nie mata rzecza; z tern talen-.
tem niech milo$nik literatury naszey, po-
swigci si¢ iey szczerze , a Polska wkrotce
godnie ocenia¢ begdzie iego prace.
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Jana Sniadeckiego dotyczqce sie dzie-
iow Polski, nad dzielem P, Vil-
lers 23 Mar: i-804 r.

Vdzielone Redakcji wjezyku francuskim
przez K. Wiesiolowskiego Czt. Tow: Warsz:
Prz: Nauk.

Przyczynq tego pisma bylo zapytanie
Wydziatu Historyi Instytutu Paryzkiego wro-
ku 1800 wydane; Jaki wplyw miala reforma-
cyia Lutra, na Obycz,aie , Nauki, i O$wiate,
w Europie? .. — Zapytanie to bardzo interes-
suigce, dalo powod- wielu Autorom do pisania,
miedzy ktorerni byt P. Villers.

Uczona rozprawa iego, uczynitla mocne
wrazenie na Publiczney Sessyi, na ktorey sig
i J. Sniadecki znajdowal, lecz rngé ten S$wia-
tly spostrzegt w nicy wiele bledow, ifalszywych,
mysli, krzywdzqcych nie tylko nasz narod ale na-
wet i Literature Pot“kq.

Umyslit zatem Sniadecki natychmiast na-
pisacé i wydrukowaé¢ w Paryzu po ftancuzku
Uwagi swoie, ktore przestal Prezesowi W y-
dziatu Historyi. — Po przeczytaniu uznana
ich waznosé, i wstrzymano nagrody przezna-

czona Autorom, * ktéorych Pan Villers miat



otrzymacé pierwszq, inni zas accessit. W roku
i803. uwagi te byly nam malo wiadome,
gdyz byl to czas woyny i zaburzen politycznych
a do tego J. Sniadecki kazawszy odbi¢ malg
liczhe Exemplarzy swoiey rozprawki, uczynit
iqg ternrzadszq i drozszq dla Polakow. Redakcya
poczytuie sobie za obowigzek oglosi¢ ie drukiem
w Oyczystym iezyku , iuz dla zniszczenia przesq-
dow ktore rozsiewaiq przez niewiadomos¢ obce
piora onasze'y Literaturze, iako tez dla ho-
noru Narodu naszego i dla uwielbienia pamigci
wielkich ludzi, ktoremi si¢ zaszczyci¢é moze Oy-
czyzna nasza.

Ogloszono w dzienniku spdr w poczatkach
tego miesiaca, postrzezenia o dziele P. Vib
lers sur VEsprit et Vinfluan.ce de la Re-
formation de Luther. Nie mieszaigc sie
do rozprawy wzgledney szczegélnemu ce«
lowi tego pisma, i nieehcac oceniaé iego
warto$ci, zamierzam, sobie zwrocie uwage
publiczna na dwa przechody, ktére wtem
dziele, dotycza si¢ historyi Polskiey. W
kraiu iak iest Francya, i w dziele osadzo*
nym i uwienczonym od Jego Instytutu Na-

rodowego , nieprzystoi zdaie mi sie ura
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ga¢ znieszczg$cia narodu, dla tego ze byt
iegp polityczny iest zniweczony, i w pogar-
dzie prawdy i sprawiedliwos$ci, rozsiewac
na grobie iego zbiory falszu i1 potwarzy.
Nieiako znaczac rys stanu politycznego, re-
ligiynego i naukowego Europy, w pocza-
tkach XVI. wieku, Pan Yillers tak méwi'-
k. "6.Polska cata oddana w cigga i5. wieku
zaburzeniom arystokracyi anarchicznéy,
sama niszczqgc wewnegtrzne swe sity, nic
prawie nieznaczyta zewngtrz. Ta wiado-
mos$¢ nie zgadza si¢ z historyg, -ktora to
Wystawia nam caly przeciag i5go i wielka
czg$¢ i6go wieku iako naypigknieysze dnie
Polski. Byto to nast¢gpne panowanie ma-
drey i cnotliwey familii Jagiellonow. Przy-
taczenie Litwy do Polski, cywilizacya
tey nowey krainy, kodex praw peinych
stusznosci 1 rozsadku wniesionych przez
Krélow, ktorzy zwotuige do rady deputo-
wanych zszlachty i mieszczan , rozstrzyga-
li w mocy samowladney, rzeczy panstwa,
postep nagly $wiatla i nauk bardzo wspie-
rany przez t¢ familig, dostatki miast opty-
waigcych w swobode 1 wielkie przywileie.



przychylne handlowi i przemystowi,puszcze
Czerwondy Husi jzaludnione osadami cu-
dzoziemcoéw uwolnionych od podatkow i
stuzby, administracya surowey sprawie-
dliwos$ci sprawowana w ostatnim razie przez
samych wtadzcoéw; rzad potezny mo-
ca swey broni i madro$cia administracyi
powszechnie powazany zewnatrz i szano-
wany wewngetrznie, ttumy wielkich ludzi,
i wielkich geniuszow, ktorzy uswietnili
roczniki swey Oyczyzny! oto tytuly i wdzig-
czno$¢, ktore panowanie dobroczynne Ja-
giellonow zatwierdzito sobie w pamigtkach
Polakoéw; oto stan rzeczy ktory podoba si¢
P. Villers nazwaé¢ anarchiiq arystokraty-
czng. Ta familia ktéora wezlem krwi byta
zlaczong prawie z wszystkiemi wladzcami
Europy, wigcey pod 6w czas dzialalta w
tey czg$ci $wiata przez wplywy posrednictw
przyiacieiskich i tagodne swe rady, iak przez
srodki ambicyi i zazdro$ci. Znanemi sg te-
lagodne wplywy Zygmunta Igo. czczonego-
powszechnie iako Xiaze ktory pozyskat
serca wszystkich, naywigkszy z wladcow

ktorzy kiedy; zaymowat trony, i wsgolcye-



sny Franeiszka Igo. P. fillers uwaza zwia-
zek utworzony przeciw wzrostowi domu
Austryackiego iako naywigksze dobro re.
formacyi woyny; lecz Polska w X\L wie.
ku nie miala potrzeby wzmacniania tego
zwiazku, bo w roku 1687. Jan Zamoyski
przez znaczne zwyci¢ztwa odniesione nad
Auagtryakami, gdzie Arcy-Xigze MaXymi-
lian, brat Cesarza, byt wziety w niewole,
pokazal caley Europie, Ze Polska sama
tylko byta w stanie oprze¢ si¢ temu pote-
znemu domowi. Ze za§ wtem czasie Pol-
ska, byta ciggle zaigta woynami z Ryce-
rzami Teutonskiemi, Rossyanami, Koza-
kami, Tatarami, Turkami, nakoniec Szwe-
dami, azeby obroni¢ swe granice i prawa,
bedace pizedmorzem Europy catey przeciw
straszney mocy Ottomandéw; poniewaz z
polozenia Jeograficznego z natury rzeczy, u-
waga iey prawie cata byta obrucona ku
p6nocy i wschodowi, i ze sprawy potu-
dniowe i zachodnie nie dotykaty ig z tak
bliska; P. ViUers niewgladaigc iak w woy-
n¢ reformacyi, niewidzac Europy iak tyl-
ko, w Saxonii i Francyi, zatwierdzil ze
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Polska zewngtrz byta prawie tadng. —*
Tak iest byta zadng we wszystkich woy-
nach religii, niechciata rozposciera¢ cho-
ragwi Krucyiat, iako tez unikala potem
walki, badz za, badZz przeciw” nauce re-
formacyi. W wieku dzisieyszym podobny
postepek , 1 ten iedyny przyktad madrosci,
zamiast co mial uzyska¢ dla tego narodu
zyczliwos¢ P. Yiilers $ciggnat tylko- ziego
strony falszywe zadanie niedbalstwa. Ro-
zbierzmy t¢ czg$¢ iego dzieta prawdziwie
ciekawg, 1 zprzyczyny roztrzgsan, ze zna.;
iomosci historycznych, 1 z zdan ktoére au-
tor wyktada. —

Polska mowi P. Yiilers K. 202. byta
w szesnastym wieku narodem dos¢ niea-
mieigtnym, 1 oto iest iakiemi dowodami
przyszedl do tego zdania: 1» Sgsiedztwo
Czech , Niemiec , Lacina powszechnie u-
Mywana w Polsce, utorowaty tatwy przy-
step zmianie, ktora wi6 wieku uczyni-
ta kroki nagte i dumne. YViec postepek
zmiany dowodzacy wedtug P. Yiilers $wia-
tlo-1 nauke dla Niemiec >nie dowodzi iak
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nieamietnos¢ dla Polski. # W kraiu ktory
miatl swoy wlasny Jezyk iuz bardzo ucywi-
lizowany, znaiomo$¢ powszechna taciny,
zwaney Jezykiem maqdrych bylaz w sze-
snastym wieku dowodem nieumiei¢tnosci?..

2a Przez stabg Policyg w malych
miasteczkach i wsiach, Polska byla u-
cieczkqg sektarzy nayzuchwalszych, kto-
rzy sig tam tlokiem garneli, nie bedgc
znoszoneminawet i wkraiach protestan-
ckich. Policyia i wladza publiczna usta-
nowione w kraiu azeby przenikaé¢ sumnie-
nia 1 wyszukiwa¢ mniemania religiyne o-
sob, niemoglaby bydz czem innem iak tylko
Trybunatem inkwizycyinym. Polska wigc
byta nieumieietng dla tego ze. niezwazata
na rodzay mnieman, dopoki ten nienaru-
szal spokoynosci publiezney.

ga Wszystkie te rozne sekty niezna-
lazty w Polsce ani pochlebstwa, ani
przeciwnoSci ze strony rzqdu centralne*
go, ani si¢ mogtly rozkrzewié, ani na-
bra¢ waznosci aktore iuz wszedzie pod

ow czas mialy przewage, zostaly one
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tylko mniemaniami indiwidnalnemi, i
tadnego dobroczynnego wzburzenia nie
mogly uczynié. Tak iest zgadzam si¢ z
P. Fillers ie Rzad Polski w 16 wieku ni-
gdy si¢ nie zaymowal sadem teolo-
gii, same czyny anie mysli byty celem ie-
go czynnosci, riie przenikal on $wigty ob-
wod mnieman osobistych , nie widzial po-
trzeby uczynienia tego mylney nauce,
co Mahomet uczynil dla rozkrzewienia
Alkorann, ograniczyt si¢ nakoniec czuwa-
igc tylko , azeby te rézne systema religiy-
ne , nie,- uzbroity, iak niegdy$, mieszkan-
cow iednych przeciw drugim , inie sprawi-
ly tego zaburzenia ktére zbroczylo we krwi
tak znaczng czg$¢ Europy, (i) Wyktada-
jac

(i) Wyeczytuiemy w akcie ogélnego zwiazku z ro-
ku 1573. przed wyborem Henryka Walezyusza

na tron Polski, co nastepuie: OSwiadczamy ie
przyszly krél bedzie przymuszony obieca¢ pod
przysiegat, iz utrzymywac bedzie pokdy miedzy
Obywatelamiréznych zdan bedacych w przedmio-

cie policyinym i czci. 1 winnym artykule tegoz
aktu: Azeby zapobiedz niesnaskom i buntom,

ktorych smutne widziemy przyklady w stanach
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iac te czyny, zachodzi przeciez ta rdznica
miedzy twierdzeniem P. Villers a moiefia

i panstwach sasiedzkich, z przyczyny rdéznosci
religii pomigdzy obywatelami, obowig¢zuiemy si¢
wszyscy wzaiemnie, i to na zawsze dla nas J
naszych nast¢gpcow, laczac si¢ przysigga, i w za-
ktad daiac nasza wiar¢, honor, i sumnienie, nie
miesza¢ spokoynosci publiczney z przyczyny re-
ligii, nie przelewaé¢ krwi, ani tez przesladowac
iedni drugich, niepozwala¢ azeby karano kogo-
kolwiek wigzieniem, wygnaniem, lub tez za-
borem dobr pod tem pozorem; lecz przeciwnie,
iezeliby to kto chcial uczyni¢, oparliby$Smy si¢
wszyscy z calemi sitami. —

» Pacem et tranquilliiatem inter dissiden-
tes de religione tuebor, manuteneho, nec ullo
modo, veljurisdictione nostra velofflciorum no-
strorum, et statuitm quorumnis authoritata
quempiam affici opprirnique causa religioni%
permittam , nec ipse ajjiciam nec opprimam,"
Volumen 1. legum folio 863.

Podobnaz umowa byta odmoéwiona, stowo
w-stowo, w aktach konfederacyinych przez ciag
calego bezkrolewia, i rota przysiggi Henryka
Walezyusza, byla zawarta w przysiggach Krole-

wskich, ktéorzy po nim nast¢gpowali.

'fom //. 1
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ie ia strzeglbym si¢ bardzo nazwac
Francya i Anglig naradami nieumiei¢tnemi,
bo te przez potoki krwi wylanych, wie-
kiem lub tez dwoma podzniey, doszty do
przyigcia tychze samych zasad, ktoremi
si¢ iuz Polska rzadzita w XVIwieku. Po-
stepek ten rzadu niebg¢dzie zapewne uwa-
zanym iako skutek niecumiei¢tnos$ci, kiedy

rozwazemy ze Polska, wXVI. wieku bj-
la i
nayrozsadnieyszych Europy. Akademiia
Krakowska dzielo KazimierzaW ielkiego (3)

(3) Nic bardziey nie dowodzi rozsadku i $wiatla
tego wieku iak.edycyie wydane w tern kresie:
przytaczamy tu wstgp do statutu Kazimierza W.
i ten Bulli ztotey skroconey w dziesie¢ lat po-

zniey pod panowaniem Karola IY. Oto

iednym z kraiow nayoswiecienszych

lest
pierwsza.

JSfos Casimirus Secundus Dei gratia Rex Po~

loniae, nec non, terrarum Cracouiae, Sando-

mirsiae, Seradiae, Lanciciae, Cujaviae, Rns~

eiaeque Dominus et Haeres etc. Una cum Prae-

latis, Baronibus , ceterisque Nobilibus, et sub~

ilitis nmostris animadrertentes, et perinde recoU

rentes, qniajuxta temporum antiquitatem in
tertie et dominia ditioni nostrae subjectis, ean-



przez wsparcie Jagiellonow zostala pod ovf
czas zgromadzeniem stawnem i bardzo kwit-

sae plerumque iuJudiciis non uniformitur, scd
secundum animarum et sensuum diversita-
tem, hominum etiam excrescente malitia et im~
probitate, uariae, et dinersimode uentiluntur,
dedidunlur et definiuntur; ex qua uarietate ac-
tion.es sice causaenonntimquam post multi-
plices vexaiiones altercationes, et contentiones,
remanent indecisae, et quodamtnodo immortellesj
Qua propter ad laudem Dei Omnipolentis, Bea-
tissimaeque Marine Virgmis, totiuspue coelestis
Curiae, et ad perfectum commodum, et utilita-
tem noslrarum subditorurn dec.revitnus, dictorum
Judiciorum seu causaruni (potissimuni in. his,
quae frequent'ur aecidunt) deciders et evellere
varielatem. Kolentes et staluenteS, quod de~
inceps perpetuis teniporibus haec eadem Statuta
et Constitulion.es habeantur, exerceantur et ob_
seriantur per annos et singulos Judices Offici-
ates, ac eorum Ministros, reliqtiosque nostros
subditos, etterrarum nostrarum inhabitatores —
.Bee quisauam audeat quods modo terherarie
contravenire, sub graui nostrae indignationss
aculeo. anno to46.

Obaczemv teraz iak si¢ wystawia Bulla ztota:

Carolus quartus, dioina favente dementia

Bamanortim Imperator, semper Augustus, ft Bo-
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iigcem prawie we wszystkich galeziach u-
jnieietnosci, a szczegélniey przez uczynio,

hemiae Rex ad perpetuam rei memoriam. Omne
Regmim, in se divisum desolabitur: nam princi-
pes_ejus facti sunt sociiferum. Ob quod Do-
minus miscuit in medio edrum spiritum vertigi~
nis, ut palpent in rneredie sicnt in ienebris , et
candilabra eorum mouit de loco suo ut caeci sint
et duces caecorum. Et qui ambulant in tenebris
offendnnt’., et caeci mente scelera perjterant, quae
in divisione contigunt. Die s'iperbia , quomo-
do in Lucifero regnasses, si diuisionem auxilia-
tricem non habuisses? Die, Sathan inuide, quo-
modo Adam de Paradiso ejecisses, nisi cum ob
obedientia divisisses? Die, Inxuria, quomodo
Troiam destuxisses, nisi Helenam a viro suo
divisisses? Die, ira, quomodo Romanam rem-
publicam destruxisses nisi in diuisione Pompe-
"jum et Julium saevientibus gladiis ad intestma
praelia concitasses? Tu, quidem inuidia, Chri-
stianum Imperium, a Deo adinstar Sanctae et
inuiduae Trinitatis, Fide, Spe et Charitate, vir-
tutibns Theologicis roboratum, cujusfundamen-
tarn super Christianissimo regno feliciter stabi-
litur antique veneno velut serpens in palmites
Imperiales, et membra”™ejus propinquiora impio
scellere vomuisti, ut concussis columnis totum
aedificium ruinae subjiceris , dU’isionem inter

septem candelabra lucentia in unitate Spiritunt
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ny mwielki postgp w literaturze Greckicy 1
Lacinskiey, Matematyce 1 Astronomii. Pa-
ryzka wiednym zswych listow do tey pi*
sanym, chlubi si¢ Ze iestiey matka, i na*
zywa te.corke Zrodtem obfitym wiadomo”
sci i umieietnosci (Fons uberrimus erudu
tionis cl scientiae) ztey to stawney szko-
ty wyszli, Albert Brudzewski i Mikolay
Kopernik , iego uczen Matematyki 1 Astro-
nomii. Po ukonczonym kursie naukowym
trwaigcym pie¢ lat w Krakowie” kiedy ten
nowy twoérca astronomii z wiadomos$ciami
nabytemi wswey Oyczyznie ukazat si¢ we
Wtoszech, uswietnit ten kray stawg w 27.
roku. \Vszyscy udawali si¢ do Rzymu a-
» zeby slucha¢ prelekcye matematyki ktore
dawat ten wielki cztowiek. Przybywszy
do Polski ieszcze $ciagnat uczonych zagra-
nicznych ktorzy isiq za niem udali w checi

septiformis sacrum illuminari debet Imperium
multoties posuisti. jinno t35S.

Niech kto poréwna te dwa kawalki, abedzie
moégl sadzi¢ czy zarzuty nieumiei¢tnosciibarba-
rzynstwa uczynione Polakom przez P. Viller», *a

oparte na gruntownosci.



nauczenia *iood niego. Grzegoi z Bkeiieas
Wiednym z swych dziet méwi, ze prze*
biegiszy pulnoc i potudnie Europy, S$cia-
gniony przez stawe ludzi rozsadnych do
Wtoch , mato si¢ tam rzeczy nauczyl: w
Polsce tylko znalazl Astronoroiia naywig-
edy kwitnacg, i ze tyle przy $wiatltym Ko-
perniku zebral wiadomosci, iz zycie czle-
ka bytoby niedostateczne do ich wyia$nie-
nia. (Ephemerides novae ad annum i58i
Llpsiae) Ten dowdd powinien znalezé pe-
wna wage u P. ViLlcrs; ho Grzegorz Rhe-
ticus byl Nauczycielem Matematyki w JVi-
tenbedga, wspodtczesny i wspoltowarzysz
Lutra. Piotr Tomicki Kanclerz pod Zy-
gmundem I. cztowiek bardzo cnotliwy, i
ieden z pierwszych Ministrow swego wie-
ku, bardzo byl w Europie gltoszonym przez
*we obszerne wiadomos$ci; Kardynat Sta-
nistaw Hozyusz , Biskup W arminski, prze-
wodniczgcy niegdy$ radzie trzydziestu, akto-
rego de Th on, tudziez tylu innych stawnych
pisarzy, chwali glteboka umiejetnosc,ktorych
to pisma byty ttdmaczone w kilku obcych
jezykach: ci dway wielcy ludzi® byli



wniez uczniami Uniwersytetu Krakowskie,
go. — Moglbym ieszcze wyliczyé zbyt wie.
lu pisarzy Polskich XYI wieku stawnych
w Europie, ktorzy do bardzo wielkiego sto-
pnia doskonato$ci doprowadzili i¢zyk i li-
terature narodowa, miedzy innemi, Kro-
mer, Diugosz, Stryikowski i Stanistaw
Sarnicki, iako historycy, Klemens Jani-
cki, Jan Kochanowski, Szymon Symoni-
des, iako Poeci, Urzedowski i Serenius,
iako Botanicy, £aski, Herburt, Andrzey
Krzycki, iako Prawnicy, Orzechowski,
Andrzey Modrzewski, Jalz Zamoyski,
iako publicysci, etc. Pewien autor Polski,
w dziele botanicznem od kilku lat wydanem-
w W ilnie, wykazat, ze Botanik Polski 16
wieku pierwszy w sWem dziele podal my-
$li systemu rozrozniaigcego rosliny. P. Vil-
lers zechcez. sobie uczyni¢ pewne wyo-
brazenie iak pisano wPolsce w 16 wieku?
niech czyta listy zatagczone Papiezowi, prze-
ciw bezzefstwu Xigzy, przez- Orzecho-
wskiego , przezwanego pod 6w czas De-
mostenesem Polskim,; znaydzie tam miey-
sca godne, Krasomowcy Atenskiego co do
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wymowy. — Geniusze tych wielkich lu-
dzi czynia RlasSycznym wiek Zygmun-
dowski dla Polskiego i¢zyka; i autor Pol-
ski, ktory chce dzis dobrze pisaé w swo-
iem Jezyku, musi si¢ przeia¢ 1 nakar-
mi¢ czytaniem dziet, tamteyszych cza-
sOw.— Lecz mamze potrzeb¢ mowic
Francuzowi, metafizykowi przodkuigcemu,
ile $wiatta i geniuszu dowodzi w pisarzach
iezyk przez nich wzniesiony do tak wyso-
kiego stopnia cywilizacyi? W XVI. to wie-
ku, iak mieysca naydostoynieysze stanu
byly w Polsce udzielnoscig nietylko rodu i
walecznos$ci, lecz i cnot publicznych, geni-
uszu , i umiejetnosci. — Stanistaw Hosi-
susz byt synem mieszczanina Krakowa, a
ktorego obszerne wiadomos$ci wyniosty na
pierwszy urzad stanu i Kos$ciota. Nadto
wiek XVI. byl dla Polski.zbyt obfity w
rycerzy znanych w historyi przez swe ia$nie-
igce zwycieztwa, iako to: Jan Tarnowski,
ktoremu de Thou tak pigkne oddaie po-
chwaty. Hist: Pow: T. lii. k. i03. M/ko-
Jay P*adziwitl idem, T. II. k. 4g4. —
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Chodkiewicz, Jan Zamoyski, stawni, ze
swego §wiatla, zatozyciele Uniwersytetu Za-
moyskiego, i zwycigzcy pigciu narodow, (i)
zktoremi pod ow czas Polska woyne¢ pro-
wadzita. Stefan Batory byt wielkim Kro-
lemi woiownikiem, czlowiek bardzo Swia-
tty 1 cnotliwy. Stawny de Thon, wswym
Opisie Polski, chociaz niezupelnym i cza-
sami niedoktadnym, stusznie ten kray zo-
wie: kraiem iyznym, pelnym miast,
zamkow etc. i napetnionym szlachtq od-
wazng, ktora zazwyczay tgczy milosé
nauk z ¢wiczeniem broni T.1V. k. 798.
Kiedy on opisuie trzynastu deputowanych
Polskich przybytych wroku 1073 do Pa-
ryza, azeby oglosi¢c wybor Xigcia d*4n-
jou na tron, tak mowi: — Pomiedzy
temi deputowanemi zadnego niebylo,
ktoryby nieumiat mowié po tLacinie, a
wielu z nich umiato ieszeze po Wioska,
i po Niemiecku, niektorzy nawet mowih
Naszym iezykicm tak czysto, ii raczcéy
by ich wypadalo wzigs¢ za ludzi wzro-

(3) Turkow. Tataréw, Rossyan , Niemcéw, i Szwe-

dow.—
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slyeh nad brzegami Sekwany i Loary
aniieli za mieszkancow krain, ktory
skrapia 1Visla lub Dniepr: i wielce za-
wstydzili naszych dworzan, ktorzy, nie-
tylko ze nic nicumieli, lecz nawet byli ia-
wnemi nieprzyiaciolmi wszystkiego, co
si¢ nazywa umieigtnosciq. Downiez kie-
dy ci nowi goScie zapytali sie ich o co,
niecodpowiadali iak tylko znakami, lub
tez wstydem. T. IV . fc. 819. edy: in Ata
r. 1740,

{Dalszy cigg nastgpi)



Pierwszy wybuch Wezuwiusza i
$mier¢ Pliniusza starszego. (*)

(Pliniusz miodszy stawny Panegirfktem
Trajana opowiada tv Liscie do 'Jacy.
ta o Smierci Stryia swego Pliniusza

starszego.)

Pytasz mi sie¢ oszczegdly $mierci Stryia
mego dla podania ich potomnos$ci. Dzig*
ki ci sktadam za twoie checi. Bez watpie-
nia , wieczna pamigé tey plagi w ktorey
jnoy Stryi zginal wraz z mnoéstwem ludzi
zapewni, mu nie$miertelnos¢, lubo biz i ie-

go dzieta mu ig obiecywaly. — Lecz piodro

(*) Nie wszystkim moze wiadomem iest opisanie
w prawdziwy cli kolorach pierwszego wybuchnig-
cia Wezuwiusza, i $mierci Pliniusza starszego
zawarte w lisScie Pliniusza mtodszego do Tacyta,
Opis ten mogacy bydz wzorem opiséw, obznay-
mia nas, raz ze szczegdtami tego wybuchu, to
znowu ze S$miercig tego pierwszego Biuffona kto-
ry wsamych poczatkach Historyiag Naturalng da

doskonatosci prawie doprowadzit.
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Tacyta utwierdzi iey podstawe , szczeSliwym
komu Bogi dozwolily tworzy¢ rzeczy go-
dne pisania, albo ie pisa¢ tak aby =zashu-
giwaly na czytanie. Szcze$liwszy ktory
posiada oba te dary. Taki byt los mego
Stryia. Spiesz¢ si¢ bydz postusznym twe'm
rozkazom.

Moy Stryi byl w Mizenie , gdzie do-
wodzit flotta.— Pewnego dnia-(*) wgodzi-
n¢ po obiedzie gdy spoczywat na tozu za-
trudniony naukami podtug swego zwyczaiu,
Matka moia wchodzi do iego pokoiu oznay-
muigc mu, iz powstaie na niebie chmura
wielkos$ci, 1 ksztaltu nadzwyczaynego. —
Stryi wstaie i rozwaza to zjawisko, lecz
niemoze rozezna¢ dla wielkiey rozlegtosci,
iz zrédto tey chmury powstaie z Wewiusza.
Miata podobienstwo do wielkiey sosny,
miata wierzchotek, miata i galezie. Bez wat-
pienia wiatr podziemny miatal ig z gwalto-
wnos$cig , i zatrzymywatl w powietru. Raz
byla biatg, to czarng, to znéw rdéznych

(*) Roku zatozenia Rzymu 832. dnia 23. Sierpnia,
apo narodzeniu Jezusa Chrystusa jg. za pano--

~ania Tytusa.
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koloréw, azawsze napelnieng mniey, wie-
cey kamieniami, lub popiotem. Stryi byt
zdziwionym 1 sadzil, iz to zjawisko byto
godnem roztrzas$nig¢cia blizey. Zazadat czo6l-
na i zache¢cat mnie bym szedl za nim.—
Wolalem pozosta¢ dla uczenia sig. — Stryi
wiec wychodzi sam, ztabliczka w reku, (*)
wsiada i odptywa. Jednakze uczytem sie,
bior¢ kapiel ktade sie, lecz naprézno. —
Trzesienie ziemi ktore od kilku dni poru-
szalo w okolicach wsie 1 miasta wzrastalo
ieszcze za kazda chwilg. W+*staie obudzi¢
Matke¢ lecz ta wchodzi nagle do mego po«
koiu, rowniez mnie przebudzi¢. ZeszliSmy
na podwodrze, i usiedliSmy.

By nie traci¢ czasu kazalem sobie
przynie$¢ Tita Liwiusza, czytam, rozmy-
$lam , iak gdybym pracowal w moiem po-
koiu. Byloz to stabos$cia? byloz to nieroz-
tropno$cig? nie wiem , bylem mtody. (**)

Dawni Rzymianie nie znaiatc ieszcze papieru,
na liSciu od ro$liny izvvanym papyrus lub na ta-
bliczkach Zelaznych, albo olowianych, ryli
litery.

Niemial w ten czai iak oSnmascie lat.
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Na 6w czas przybywa ieden z przyjaciol
mego stryia przyiezdzaigcy zHiszpanii dla
odwiedzenia go.— Wymawia mey Matce
iey niebezpieczenstwo , a mnie moig $mia-
tos¢. Nie spuszczalem oka zmey ksigzki.
Jednakowoz domy tak si¢ chwialy iz przed-
sigwzieliémy opusdcie DTizcnc. Lud strwo-
rzony szedl zanami, gdyz boiazn nasladu*
ie czasami roztropnos§¢. Gdy.-my wyszli z
miasta zatrzymaliémy si¢. Nowe zjawriskal
nowe przyczyny boiaznil Na pobrzeza da-
leko zalane , rozigtrzone wiatry party wzdg-
temi falami, a te odbiiaigc si¢ odpychaty
z szumem rozigrane morze. Gdy tem cza-
sem posuwa si¢ ku nam zgranie horyzon-
tu gesta chmura, brzemienna ciemnym o-
gniein, ktdra nieustannie rozdzierajac si¢
wyrzucata szerokie btyskawice. Przyia-
ciel Stryia wraca wten czas z zleceniem'-
Chron si¢ rzekl: to iest wola twego Stryia
iezeli zyie, aiego zyczenie iezeli zginal.
Niewierny o losie Stryia odpowiedzieliSmyr
a leka¢ sie onasz bedziemy. — Na te sto-
wa Hiszpan odchodzi. Po chwili chmura

spuszcza sic z Nieba na morze i pokrywa
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go, zabiera nam wyspe Kapreyska ,iprzy-
ladek Mizeny. Chron si¢ synu! zawotata
moia Matka powinienes$, i mozesz; iestes
mtody, lecz ia ocigzala i, wiekiem schylo-
na; obym tylko nie byla przyczyng twey
$mierci szcze$liwg umieram. Matko! nie ma
dla mnie ocalenia iak z tobg. Bior¢g Matke
pod reke iprowadzg. O synu! mowita z pta-
czem , spOzniam ci¢. -luz popiot zaczy nat pa-
daé, obracam gtowe, gesty dym ktdoryrozcho-
dzil si¢ po ziemi iak potok, przyblizal si¢
ku nam. Matko opusémy te droge gdyz ciz-
ba nas zadusi w tych ciemno$ciach nadcho-
dzacych. Ledwie§my odmienili drog¢ nasta-
ta noc, Noc nayciemnieysza. Wtenczas me
tylko narzekania kobiet, i¢ki dzieci, i krzy-
ki meszczyzn stycha¢ bylo. Styszano po-
mimo tkan rdézne glosy rozpaczy. — Moy
Oycze! Moy Synu! Moia Zono! niepozna-
wano si¢ iak tylko po glosie. Ten optaki-
wat swoie przeznaczenie, tamten los swo-
ich krewnych, iedni wzywali Bogéow dru-
dzy przestawali w nich wierzy¢, ci wota-
li $mierci, atamci zycia wolali! iz byli za-

grzebani z $wiatem, iui w o”tatniey nocy.
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BOcy ktéra miata bydz wieczng aw t€y o-
kropney chwili ilez opowiadan okropnych
ilez urdioney boiazni! Strach poprzerazat
wszystkich, 1 wszystkiemu kazat wierzy¢.

Nakbnie¢ promienie pozadanego S$wia-,
tta przebiiaig si¢ wsérdod powszechney cie-
mno$ci. Mamze to powdedziee, iz podczas
tego okropnego zjawiska, ni stowa zlorze-
czacego nie wymowitem, spokoynie na-
$mier¢ spogladaigc w tern pocieszeniu ze
$wiat caty razem ze mnag kona. Narescie
ten czarny i gesty wyziew, po- inatu rozpraw
sza si¢ 1 niknie. Dzien powstaie, nawet
1 slonce, lecz blade i zo6ltawe, iak w czasie
za¢mienia. Jakiz to widok strwozonym i
oblgkanym oczom naszym si¢ stawil? Zie-
mia pokryta popiolem iak $niegiem. Nie
wida¢ sladow drogi.

Wkrotce odbieramy wiadomo$¢ o na-
szym Stryiu. Niestety przeczucia- nasze si¢
sprawdzily. Mowitem Ci, iz opuSciwszy
nas w Mizenie, wsiadl na czdéino, udat si¢
do Retiny, i do innych miast zagrozonych
niebezpieczenstwem. Wszyscy ztamtad u-
eiekaig, on ieden zostaie.. Wtem zamie-

szaniu
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mieszaniu powszechnym, uwaza bacznie
chmure 1 wszystkie iey zjawiska, pilnie
Se zapisuigc. Lecz iuz popiol gesty, i za-
rzacy spuszczat si¢ na iego czoédino, iuz ka-
mienie wkolo niego padaty, abrzeg caty
byt zawalony zaspami popiotdéw* i stosami
kamieni na ksztalt gor. Moy Stryi waha
si¢ czy si¢ ma wroci¢, lub tez wyptynaé
na plaszczyzn¢ morza — ,,Szczegs$cie wspie-
ra odwaznych! wracaycie do Pomponia-
hus rzecze” Pomponianus byt w Stabi, Stryi
znayduie go drzacego: $ciska go, zacheca
i dla zapewnienia go oswoiem bezpieczen-
stwie zada kapieli, siada do stotu 1 wie-
czerza wesoto, ato okazuie wigcey mezkie-
go charakteru, i ze wszelki¢ém pozorem we-
sotosci, $miato spogladalna niebezpieczen-
stwa. Jednakze Wezuwiusz zapalal si¢ z
Wszelkich stron w gtebi ciemnosci. ,,To
sa wsie opuszczone ktore si¢ palg” Mowit
moy Stryi do przytomnych chcac ich utwier-
dzi¢ w odwadze. Potem kladzie si¢ i usy-
pia; spal naylepjey, gdy podworze domu
zaczynalo si¢ napetnia¢ popiotem, nie wszy-
stkie iednakze weysScia byty zasypane. Ida
Tom 1I. 5



do niego , trzeba go byio obudzi¢. W staie,
widzi si¢ zPomponianusem 1 rozwaza znim
i swoiem orszakiem, co maig poczaé. Zo-
stangz w domu? schronigz si¢ w polu? Je-
zeli zostang; iak si¢ schroni¢ przed ziemig
ktora si¢ roztwiera? iakze uciekna przed
gradem kamieni? schwycono si¢ ostatnidy
rady, tium zboiazni, Stryi zrozumowania.
Natychmiast wigc wychodzg'zmiasta,
adla ostroznosci przykrywaig glowy podu-
szkami. Gdzie indziey wsz¢dzie dniato,
lecz tu ciagle byta noc, noc straszliwa , o-
gnista chmura i3 oswiecala, Stryi chcial
si¢ zblizy¢ do brzegu, pomimo iz morze
byto ieszcze zburzone. Wstaie pi¢ wode,
kaze rozpostrze¢ przescieradto i kladzie sie.
Nagle goreigce promienie poprzedzone za-
pachem siarki zarza si¢ 1 kazg wuciekad
wszystkim. Stryi utrzymywany przez dwie
niewulnice wstaie lecz nagle uduszony wy.
buchem siarki, pada i1 Pliniusz kona.



